‚Inneh Pauli, brev till den kristna_ forsamli ng en i Efesus, av P. W. — Til Tedning vid bibelstudium och bibelsamtal, av. 
Preto: Ar, Svetiska Missionsférbundets konferens. — Invigning en av Missionsskolan pa 
av J. Lundahl. — ropade och sade: Om nagon törstar o. S.'Vr av.P. — Fran Expeditionen. 
er: + Offerdagen, av P. W. — Fran verksamhetsfältet. — Fran andra-läger. — Nagra rad att, akta pa vid.migsions- ks 
‚möten, av J..Sköld. — Raddning ur néd. — det är en enda Gud enda medlare o,:s. iv, P 
Ett ord. ‚om barnuppfostran, ‚av - Luthers predikosätt. . ‚Svenska man och vinnor, ‘Upprop. | 
en ristna® församlingen nat i hégsta mening. Vad' som: var fullkomnat, 
pä>korset, det var vad han enligt ore: 
: an och löfte -hade att göra har pa. jorden för att I 
blivit 4 ja grund till -varidens’ fralsning. Därmed var hans verk 
4 | 16 tets helige. Ande, som ‘ ar vdrt arvs pa till ‚Anni icke avslutat, utan ‘han fullföljer det .alltjamt genom: 
“Anden, som han sander. Och ‘sa 'skall det fortga intill 
ny lighet. . den dagen, dä de, som avsomnat itfon pähonom 
skola. äterlösas fran förgängelsens traldom. Därom sä- 
Aposteln fortsatter har att tala o n den helige Ande, ger aposteln annorstades: -Viivanta fran himlarnaFrae 
som‘ "de troende  garen, som skail förvandla var förnedrings kropp, sa’ 
Anden,sager, Gr vdrt ures d. s. “att han ‘varder lik hans Kropp; den 
pa det arv, som sedan kommer, Gud har med vilken han formar 
icke> allenast givit ett löfte, utan jock en pant. Det ar 20 
ju -vanligt bland ‚människor, nar. den .ene ‚lovar. den‘: ...: Den Ande: ärt a nt gendoms- — 
nagot, att han. giver -honom..en paht- for’ att g folkets ‘dterlésning, tillagger aposteln. 1 Gamla testa- 
riktigt; sakert..- Just: sä har Gud. gjort. lar ‘mentet kallades Israels folk Guds egendomsfolk. Därom 
Joyat ‘dem, -som tro pa Kristus, ett- harligt. arv, och sa säger. ‘Moses till folket: :Du ar ett. folk, heligt @t Herren, = - 
har. han givit dem, en: pant pa förhand, namligen den, din: Gud; dig. har Herren, din Gud, utvalt till sitt egen- 
Ande. Icke sä till förstäendes,. som skulle löftet domsfolk bland alla folk, som ‘aro: pa jorden (5 Mos.:7: 
darigenonr’ ‚bliva sakrare, utan det har skeit, för att vi- _ 6). Tank, vilka: härliga ord! ‘Men.i Nya testamentet 
con bre skulle. bliva vissare pa löftet om arvet. Vi, som fatt det det andliga Israel elter Guds församling, som ‘denna & ea 
Anden säsom en förstling, sager Paulus i Rom. 8: 23, titel tillkommer.« Ty det gamila: Israel var allenast en 
"vi vanta efter barnaskapet, namligen var kropps äter- _forebild till det) ratta ‚Israel -eller den kristna:fürsam 
jösning. Nar var kropp genom en Salig. uppständelse Paulus ‘kallar- dArför férsamlingen för: Guds Is- 
-blivit äterlöst fran forgangelsetis traldom, och hela 'na- rael: (Gal. 6: : Och Petrus: säger till de troende:: 
turen i sammanhang darmed blivit äterställd och befriad ett :utvalt: slakte; ‘ett konu prästerskap, tt 
den förbäunelse, som kommit Over henne för syn- egendomsfolk, .d. v. s. ett folk,:som Gud har utkorat at | 
skull, da, da forst, ar frälsningens verk fullkom- sig själv till arv och egendom Petr, | | 
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ee ‘ enda. Han känner igen dem allesamman. 


- tecknat: dem Pa, sina hander, ‘och: sina skall han 
förgäta. 


 ifrän de döda.» 


vara orolig för den saken. 
2... frukta, att tvä gänger tre skall bli tjugutre, lika litet 
rc behöver du frukta, att ett Guds frälsningsord skall Andras. 


.helighet, som de voro’ skapade till. 
en falsk s. k. vetenskap pästär, att människan härstam- 
mar fran djuren, att hon börjat sin tillvaro har pa jorden — 
ee... ungefär som ett oskäligt djur men sa smaningom undan 
«fr undan 'utvecklats, tills hon blivit, vad hon nu Ar. 


FR . P 
“ + 
A 


vi hora honom. till. Och an 


honom- till kan icke tankas. Ack, du som kanske 
«gar dar manga ginger bekymrad och orolig, tank där- 


DR, att du hör Gud i himmelen til. Om det ar svart 


su, SA att du, i likhet med alla andra Guds helgon, — 
0... mäste vandra genom mörka dalar, sa räcker det. bara. 
a. kort liten tid. Det har. snart en övergäng. Om det | 


An dröjer. tre, fyra eller fem artiondén, vad mer? Det 


_ manniskohjarta anat, da ‘Herren Jesus kommer för att 


fran förgängelsens traldom äterlösa sitt egendomsiolk. 


Skall icke. tappa bort nagon, icke glömma nägon 
Han har 


‘Jag. horde for kort tid en mor 'beratta, att 


| hennes lille Lars blivit mycket sorgsen, nar en god van 
till familjen hade dött. Modern sökte trösta honom där- 
med, att den avlidne skulle en dag sta upp ifrän de 


 .döda igen. Da frägade gossen: »Men hur skall Gud — 


kanna igen honom, nar han med alla andra star upp 
_ ifran de döda?» Hon sökte att pa sitt vis förklara detta 
for honom. Dagen därefter fick hon se gossen sta Pb 
=... hon horde horiom bedja: »Käre Gud, titta riktigt pa. 

nee Lars, sa att du kanner igen mig, nar jag skall sta upp 
Ja, skall icke glémma nagon. 


fénstret med ögonen riktade upp mot himmelen. 


. Han känner igen dem alla. Han vet, var de äro. Icke 


2... bara jorden 'utan även havet skall giva ater sina döda. 
Ofm,iman An brant upp deras kroppar och kastat deras 
0... aska för vinden — sädant hava ju manga millioner tro- 
‘ende Guds barn mast utstä — sa vet dock Herren Jesus, ~ 


“hur han av denna ‘sa illa hanterade, skröpliga lekamen 


göra en härlighetskropp, lik honom själv. Det 


 büdet fick han av sin Fader. Du ’behöver därför icke 


Lika litet som du behöver 


Denna egendomsfolkets äterlösning skall nu vara 


till: beröm for hans härlighet, sager aposteln. Mark,. hur. 


>... han upprepar detta. Till Guds ara, till Guds förhärli- 
gande skall allt tjäna. 


Liksom det var ett vanärande | 
‘av Gud, att människorna syndade, sa ar det ock en 


Ara‘ och “harlighet för Gud, att manniskor bliva fralsta 
: fran synden samt Aterstallda till den rattfardighet och — 
Det ar icke.sa, som 


Nej, hon har blivit direkt skapad av Gud och har bor 


| sin tillvaro:säsom vis och helig. Men hon foll i 
0.00 kom =bort fran Gud, och nu gäller det för Gud att i 
ees Kristus Jesus upprätta och äterställa henne. = 


Det ‘ven märkligt, att icke blott 


nee trosläran: talar om detta, utan, :sävitt vi känna, tala 
alla: hednafolks sagor om en försvunnen gyllene tid, da 

manniskorna voro rattfardiga, heliga och frommia. Den 
forskningsresanden. Stanley blev mycket Sverras- 
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och fromt men — rätt egendomligt — ‚genom drycken- i 


ad blivit s4 förfallet som det nu 4r. . 


Om vi nu kasta en äterblick pa hela avdel- 
ning av apostelns brev, sa-marka vi, med vilket Orubb- 
ligt allvar han framhäller samt gang pa. gang 


Forst att fralsningén ar av Gud, har sin grund i 
>. Ar. ingen evighet. Men sedan följer den eviga harlighe- ~ hans kärlek, i hans egen föresats, och. är bestämd efter 


‘ten, som intet Ora hört, och intet öga sett och intet hans-egen viljas rad utan nägon inblandning av 


-vardighet eller förtjänst; 


för det ‘andra att fralsningen sker. allenast genom a 
Jesus. Kristus, sa att endast. de varda SOW, 


nom tron 4ro i honom; 


for det tredje att det yttersta andamälet med hela 


fraisningens. verk ar Guds eget förhärligande. 


Vilken orubblig klippa ar icke detta att vila u 
Nar Moses talade till Israels folk om dess utkorelse till 
egendomsfolk, sa tillade han: Icke var det darfor, . 


‘ 


_att I voren större an alla andra folk, som Herren faste — 


sig vid eder och utvalde eder, utan emedan Herren — 
Alskade eder och ville halla den ed, som han hadesvurit 
Vet därför, att Herren din Gud, hanär 
Guden, den’ trofaste Guden, som haller;sitt forbund 
(5 Mos. 7: 7 f.). Kunde sädant sagas till det gamla 
egendomsfolket, huru mycket mer gäller det da icke det 
Bergen skola vika och högarna falla, men avGuds 
ord skall icke ett jota rubbas, icke en bokstav férandras. = 
Den som ‚häller =. ve. ‚han ‚häller i 
Täste. 
bed dä Gud om nad att kunna halla starkare. ne 
-ordet och Herrens nattvard och éva dig i tron, attden = 
ma bli starkare. Men ar den svag, sä behöver ‘dit anda 
icke ‘vara radd. Nar en moder bar sitt barn över ett 
farligt ställe, sä hander det val, att barnet fruktar och 
-bavar, men modern häller i, ‘och barnet haller i. Barnet 
haller modern om halsen, och modern haller barnetom 
förskräckelsen skulle 
slappa for ett égonblick, tror du = att modern skulle — a 
_slappa för det? Nej, modern haller i lika sakert’ Men § | 
skulle hon släppa, da hjälpte det nog icke, att barnet fF — 
‘Barnets trygghet e 
‘ror alltsa darpa, att modern sa säkert halleri det. Aven __ 
om barnet. darrar och fruktar och skriker av fOrskrac- 
kelse, sä gar’ det lika bra. Nuval, dar har du en ‘svag ae 
bild’ av din Gud och hans omsorg om de sina = 
Ja, Gud vare lov for den outsägliga trygehet vi. pe 
‘1 honom hava vi trygghet fori 
dag, trygghet för i morgon, trygghet mitt i döden och 
Vad kunna vi mer begara? Lat 


hela kroppen. Om nu barnet i 


‚hölle i. - Det skulle nog da falla.. 


have: i Jesus Kristus. 


trygghet evigheten. 


Bruka 


08s tro, | tro som barti ‘och ‘halla uti ‘tron 


vare "som giver oss Segen genom 


Herre 
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det férdolda’ d.v si sa att han hjärtat 3 utveckling ‚skall ock paskyndas genom den inom stats- 
ar en sann Abrahams son... kyrkan sig utbredande teologiska riktning, som ianda 
Med: hjärtats: omskärelse menas av allt trosartikeins “samtliga huvudpunkter ser idel sagor och 


» 


t 


3 


ay den -helige Ande, Las. Apg..15:.9, Fil. 3:3. 
Omskärelse i bokstav arden yttre, ‚kroppsliga omska- 

reise, som. sker pa grund av, lagens, bud. 
AD omskarelsen har sitt berém.av manniskor, 


Iurlarde;; voro: stolta däröver, ‚säsom de an i dag dro. 


ay 


om de fullgöra lagen. Sa trösta nu manga därpä, 


de aro döpta och. kristna, men dopet gagnar .endast Treiio: 
om de tro pa Kristus och. folja honom. Aven hows, nu ‚Svenska. Missionsförbundet bie 
manga finnas, som trösta darpa, att de tillhöra en kris- dades. Och.när vi se tillbaka p& den utveckling, som $= 
forsamling, ehuru de aldrig blivit: födda pa. nytt under denna korta period försiggätt,. sä- mäste vi. er- 
ee utan äro ganska världsliga i bade sinne och leverne, kanna, att den vida Övergär allt, vad vi i begynnelsen. 


Omskärelsen var en förebild till dopet. 1 Kol. 2: kunde tanka eller ‚drömma. ‘Anledningen till. Missions- 


icke varit,,.om alla de andliga intressen och krafter,som 


segel. pa Guds förbund med Abraham; 3:0) den med- frikyrkligt sinnade elementen. En-inre spänning. var ju 


As | förde en: andlig välsignelse; + 
ee gens överträdare, sa. förlorade han denna välsignelse; av. striderna om försoningsläran.' Den sprängde dock 2. 


aktig av välsignelsen. ‘Det ar manga viktiga 1ardomar firandet tillkommo, da. brast det... Det skedde 1878. _ 
dopet, som. ligga hari.  egen..del.. gjorde jag, vad i min. formaga stod,. för att 


Cpe skärelse blivit förhud, .d. er da ar ‚han att rakna sa- sanning saga, att om. jag icke hade intagit den.mediande wenn 

“Apostein vill alls ‘att "Missionsförbundets bildande skett tva, om ej tre, ar. ti- 
a > yerkligen kan halla den mosaiska lagen. Men han tanker digare, An. det nu skedde.. Men det oundvikliga kom. Ree 
en hedning, som utan att äga lagen och omskärelsen Fosterlandsstiftelsen. uteslot. fran sig ‚föreningar och pro- 
Jikval lever just sa, som lagen kraver, Om sä vore, vinsombud, anslutit. sig till den. mer. frikyrkliga 
_ Sager han, sa skulle Gud anse honom lika god, som om rörelsen. Jag säger »mer frikyrkliga>, ty Fosterlands- a 
. han vore omskuren, Att vara | i och -Stiftelsen sjalv. var till sin rot och karaktar, Aven den, 


for ‘sig ingenting. Las 1 Kor. 7: 19. ‚en. frikyrklig. rörelse, vilket bast bevisas av det.motständ, 


 arbetare eller tjänäre aro mer palitliga, flitiga, samvets- hindra; bristningen.. Dock —. vad framtiden bar i sitt 
granna,. ‚plikttrogna än somliga, som DER, det. ar .icke jatt. att saga. Men om icke allatecken 
tron. pa Kristus. Tank vilken dom! 


det i det uppenbara,.d. v. s. det yttre, sä att Korklighet som ock i | insikt, att den forsoning, som Guds- 
han är omskuren. Sa, ar. icke heller.den kristen i sarın ord talar om, icke Ar en Gudsıförsoning med manni- = 


‘ 
3,4 
5 v 


$a skulle hans liv bli en dom over en jude,som pa. halva. yagen. Hon forsvarade tappert i i ord och hand- 
 Overtrader lagen. Las Matt. 12:41 ‚Sammaltinda nu: ling. lekmans rätt att i konventiklar samlas omkring 
nägon ‘lever gudfruktigt och rattfardigt, sä ar ‘hans Guds_, 
en dom ‘ver alla, som leva ogüdaktigt. De som aro’ 
troende böra framiför alit se till, att icke mängen icke 
troendes liv ‘blir en dom Over’ dem, Det hander icke 
'sällan, . att t. ex: icke troende i affärer visa Sig: heder- - vad hon..dä gjorde.. Men vad som en gang brustit, Ar 


4:0) om juden blev en la- märkbar under nägra föregäende ar, förorsakad närmast — 


5:0) om han omvände sig igen, sa bley han äter del- icke foreningsbandet... Men: nar striderna. om nattvards- = 2 : ny a 


Nar juden är lags overtradare, ‘Sa har om- förhindra. dess bristning, och jag tror mig kunna med 


och. tillbakahällande. ‚ställning, som jag da intog, $A hade 


“v. 27. Om en ‘hedning’ levde 


m ‚Güde lag sida, Men hon: stannade 


ord...Men de troendes rätt att i avskildhet wu a 
världen. -samlas omkring ‚Herrens. bord, mot den reste, 
hon. sig ‚till kamp.,, Sedan dess har emellertid utveck- 
lingem gatt darhan, att hon säkert icke nu.skulle 


‚ligare an en och’ annan 'troende, sa ock atticketroende icke Jatt att ater: hela. Det hade varit lattare att för- 


: ‚sa dnom, Fosterlandsstiftelsen en 


v. 28. Den ar icke jude sann’ som en- 


som ar endast det yttre, sa att han ar skan. utan. en människans försoning med Gud, en för- 


och syndigt fr an get: inre livet, Las 3 Mos. 26: den allena historisk Jesus ar 


som utgär fran Gud och Ar riktad pa männ- 
Jade i sgnn mening’ ar endast den; som ar skan, och vars medelpunkt ar Kristus Jesus. Denna 


| "Rom. 2 23520. Den. inre har. sitt berém ay ‚Apg. & 


kallar därför aposteln dopet för Kristi omskärelse förbundets bildande var ju. sorglig. . Huru gott hade det 
qd. v. s. den omskärelse, som är av Kristus. Omskärel- 

sen 1:0) skedde pa ättonde dagen efter gossebarnets voro- forenade omkring Evangeliska ggg ae 
.. födelse och bestod dari, att forhuden pa den manliga hade kunnat forbliva ett, Men det. bley omdjligt til #8 = § 
könslemmen skars bort; 2:0) omskärelsen var ett in- följd. av Fosterlandsstiftelsens upptradande mot 
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| ‘Missionsforbundet bildades: sin: id. 
en sammanslutning av ef ‘mangd var for sig själv-. 
ständige kristna forsamlingar för gemensam inre och 
 yttre mission. Det har ock allt hartilldags förblivit 
denna sin grundprincip troget. Visserligen hava da och 
~ {oh nar och dar, strävanden yppat sig att forvandla det 
till ett kyrkosamfund. Men det stär där annu i dag, 
"liksom férsta dagen, säsom ett missionsförbund och 

ingenting annat. Dess mediemmar aro inga enskilda 
personer utan endast kristna församlingar och. före- 
: -ningar. Dess högsta ‚ar den ärligen samman- 
tradande konferensen, och denna ar icke ett kyrkomote 
 utan én missionskonferens, vars overlaggningar och be 
réra sig uteslutande om missionsangeldgenheter. — 
Den av konferensen tillsatta styreisen är ingen kyrko~ 
styrelse utan en missionsstyrelse.' Hon har ingen myn- 
. dighet över forsamlingarna, ingen rätt att pa nagot vis 


församling är en kyrka för sig, alldeles sasom. de Aldsta 
apostoliska församlingarna. Hon. ‚ordnar och bestämmer . 
.alldeles oberoende av andra — ‘sina kyrkliga förhäl- 
fariden: sin ‘ekonomi, sin sin försam- . 
‘sin platsverksamhet, ’bygger bénehus, antager 
‚kretsföreständare 0. s.v. 
. det sasom ‘sadant har sina missionärer för den’ yttre 
Sine distriktsföreständare och resepredikanter. 
2... för den inré. Dessa Aro’ i sin verksamhet underordriade 
konferensens. och styrelsens myndighet. Missionsförbun- 
det har ock en ‘skola, som söker bereda begavade, unga, 
troende man nödig ‘utbildning. för predikokallet. “Men 
sedan’ dessa genomgatt skolan, sa beror det pa försam- 
Iingarna “att Kalla’ dem -eHer icke. Dari har Missions- 
forbundet ingen ratt att inblanda sig: + utom-den ratt, 
som tillkommer var och 'en annan, att,'när sa päferdras, 
med! rad ‘och. a. 0. att 


* 


dete “hastiga och kraftiga ‘utveckling: under de’ gängna 
ej ovasentlig grad berott darpa, att det statt 
 pä denna’ breda, demokratiska bas, som 'ock' ar den 
@postoliska:: Forsamlingarna® ha darigeriom’ blivi 
 gade och vana att reda sig själva, ansvarskänslan‘ har 
‘och’ stärkt. Och det har tjanat till ‘deras 
uppfostran.  Visserligen ‘har det>ocksa vallat manga’ 
Men utan lidande- ingen uppfostran, "Lidandet 
= verkar uthallighet, ‘uthalligheten verkar, att man: blir 
_beprévad (Rom. 5). “Och det galler bade den enskilde 
församlingen. Erfarenheten inom Missionsforbundet 
har ocksä 'bekräftat ‘det,’ ‘Man’ ‘sager,’ “siffror tala, 
Det ma ‘da’ vara tillatet ‘att har ‘anf Oren 4 ra Sadana, 
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“] angivna fro alla. omkostnader. för 
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 bestämimande ingripa i deras inre angelagenheter. 


‚Missionsförbun- 


cy 
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81 forsamlingar 


un Inder dess första 
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We hembära aran för allt at Gud var Herre 
Alltsammans’ ar det av Gud genom Jesus Kristus. 
‘Ma han genom. ‘sin Ande hjalpa Missionsförbundet att 


 förbliva. sina grutdsatser troget, att utvecklas mer och 


‚mer, enligt dessa grundsatser, men undvika all utveck- 


genom Guds näd utvecklas i tro och gudaktighet samt 


vaxa upp till honom, som är. huvudet, Kristus, samt 


'sälunda bliva ‘allt mer och mer kraftiga. att deltaga zs 
det arbete, som aligger. Missionsforbundet: att ‚göra. alla 
Kristi. ‚larjungar. | 


¥ 


den. 30:de. i ordningen, ‚avhölls i.  Immanuelskyrkan- 


"Stockholm den. 18 juni. Närmare 600. ‚ombud fran. dan: 
dets ‘skilda delar voro narvarande. 


.» Sedan. sangen n;r 390 i Sv. Missionsförbundets sing 
‘tox avsjungits, inleddes förhandlingarna av missionsföre- 
ständaren,, lektor. P. Waldenstrém, som med ledning av 
‚Davids . .46 psalm, bland. annat ‚framhöll vikten av. att 
halla. sig. till Herren och. förlita sig pa honom, Han 
har. lovat . yara_en_tillflykt och en „Och han ar 
val beprövad. Det, ar. viktigt att ihagkomma detta, 
att man icke satter sitt. hopp till, människor. länge 
missionens. vänner..hälla sig till Herren i i ödmjr khet och | 
giva honom.aran, gar det val... Det ar en nad, om han 
vill använda .oss.som tedskap, da han. utför. ‘sitt- verk. 
Och ‚dä arbetet; krönes med stor framgäng, säsom det 
jor! under. det gangna. aret, hava. ML. orsak att fröjdas. 
Men vi. bér ra gora dst ‚med. bavan oc „giva Herren 


halsades: ‘stora av ombud 
och och besi 
Pi 10, slag. av 'ordföranden fare 


att till. konungen aviata t telegram foljande 


Er: 


i 


ER, 
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‚beder harmed att till Eders Majestät 
framfora 


att han. 


sina, varmaste | yalonskningar,.. bedjande Gud, 


personer för b by; av den n re 
“Over denna’ insamling kommer en 


fa missio 


ning att: Tapas, nar verkef en “gang ar fardigt.” 


> 


Tin Missionsforbundet voro. 


Ting,’ som leder bort fran dem, Ma aven församlingarna. | 
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falta: den bäna, ‘som Eders Majestät begynt, och som, 
hur kort den an hittills varit, dock varit lang nog för. 
att: fylla alla kristligt. sinnade undersätars med. 
och hoarp. : 
Pa konferensens' vagnarı 
“Pp. Waldenstrém. 


ike 


svar konferensens ntsning ingick 


"Lektor Wald i rom, ‘Stockholm. 


uppriktig gladje ‘har jag 
a Svenska Missionsförbundet och beder dig till kon- 
- ferensen framféra uttrycken av min varmaste och hjärt- 
tack för sa vanligt uttalade kanslor sang. mina 
basta valönskningar. för. dess arbete, 


tagarne staende.och man sjöng med varm kansla:. »Du, 
som. all: ‘konung ar, rikt var 


konferens i Th. 


‚Björk, Moline; | 


% 


~— 


Pa ‘telegram anlande | jande ovarsteleg rn 
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'Halsning ‘ill 
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ens, enballigt lektor 
Till. vice ; ordförande :utsägos; ;predi- 


Uppsala, och, pastor. X...Palmberg, Smälands- Tabe 
_ Till. sekreterare for. konferensen;.valdes kandidat. Gust. 
Mosesson, Uppsala, och. direktör. G., Erixon, Stockholm. 
blevo byggmastaren. Anders Petterss 


"© För 'konferensen föreställdes ay ordforanden’ 
rerna A. Lydell, föreständare för Amerikanska Missions- 
förbundets barmhärtighetshem i Chicago, förr missionär 
‚Alaska, F. .Q. Svensson, South Mountain, Conn., G. 
E. Pihi, New Britain, Conn., 7. Skoog, Iron Mountain, 

> Mich... CA, Törngvist, Omaha, Nebr., Dahlberg, Oftumwa, 
. Towa, J. E. Seth, Spokane, Wash., Lunagvist, Batavia, 
‚och Cart Andersson, Till konferen- 
. Nystror n, 


och C. A. Nelson, Denver. { i | | Er 
3 


Revisionsberättelsen f foredrogs under pastor K. Palme 


bergs ordférandeskap. Revisorernas' hemstalian om: full 
seh tacksam ansvarsfrihet till styrelsen 1907 ars 
bifölls enhälligt av konferensen. 


rat pa en: summa av ‘kronor .550, 330:541. 


— 


Anslag. till. inre missionen beviljades konferensen 


- datid "150 Halland ett anslag av 1,000 kr. att for- 
“Enligt räkenskaperna ha inkomster och utgifter delas efter: narmare utredning:av missionsutskottetmellan 


d 

4 
; 


En fran: predikanten i Immanuelskyrke 
Stockholm, ‘A. Carlsson, vilken: pa grund av sjukkdom = 
vistas pa landet, frambars genom ordféranden till Kon- = 
-ferensen.. Till). Carlsson en hals- 


antog konferensen. det. forslag till stadgar, somiochf6r 
granskning Varit utsänt till alla till Missionsförbundet — 
 anslutna församlingar och missionsföreningar. Den vik- 
tigaste punkten i detta forslag var, att konferensen 
utse en särskild ‚missionsföreständare för Svenska Mis- 
sionsforbundet ‚och att ‘Styrelsen skulle. inom valja 


ordfd rande. | | 


a 


Tu styrelseledamoten. ‘Nilsson, Vi inslöf,. som pa 
av. hög-älder undanbad sig äterval; ‚hembar kon- 
 ferensen sitt varma tack för det nitiska arbete, somhan 
under manga är utfort sasom | ledamot i Svenska 


Till Svenska forestandare utsägs 


* 


_ Ansökningar om, inträde i 


 inkommit. fran 28 församlingar och. missionsföreningar. | 


Val. AV styrelsens mediemmar, att 
, Omvaldes lektor P, Waldenström, byggmästare N. 
grosshandlare G, Stockman, Stockholm, 
rektöor J. Lindholm, Karlskoga,; och N. Törngvist, Norr- 
képing. stället: for: skollarare J. Nilsson, Vinsléf, vilken § 
undanbett ‘Sig aterval, nyvaldes predikan ten. A. Ohlden, 
 Jönköping. Tilt styrelsesuppleanter omvaldes grosshand- 
laren E. ‚Orebro, och. nyvaldes predikanten. 
revisoret’ omvaldes kämrerC; Rinmas och 
direktor Erixon, Stockholm, och till deras supple 
anter direktör C. A. I undholm ‘och A 
“Till. Jedamöter’ av skolstyrelsen omivaldesektor’P. 
Waldenstrom;. redaktör J. B. Uppsala; oredi- 
kanterna J. Nyrén och J: P. Johansson, Stockholm, med 
‘redaktor N.» P.Ollen och predikant Ei Pröding;; Black 


Wale Boden, och Nilsson, Pitea, skola: enligt 

rensens ‚besiut. fortsatta sin ‘verksamhet som 


enlighet: med: »styrelsens förslag. Foér..verksamheten i j= 
Norrland fordelades medien sätunda: Jockmock 300 kr. 
200 kr., Västerbotten 300 kr.,nordvastraAnget- 
manland 250 kr:, Över-Kalix 300 kr. och for verksam> © 
het efter jarnvagslinjen Kiruna—Riksgränsen 500 kr, 
Dessutom besléts,’ att. missionar C.F. skall 
Verka under: tre mänader: 
.. FOr verksamheten: pa andra mörka orter inom lan- 
‚beviljade: konferensen: följande anslag: Bohsläns 
 missionsförening 300 kr., Norra Bohuslän 150 kr. Dals- 


‘Hallands ansgariiforening: ‚och: ‘Norra: ‘Halland; Kalmar 
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400 kr., Oland 500 kr. och Ulricehamns missionsföre- 
—_ för verksamheten inom Kinds härad 300 kr. 

"Missionär "A. Lindstrom, Lycksele, hade för det kom. 


Vasterbottens Lappmark. 
-Konferensen__ beviljade detta anslag men att” 
med för deiningen av detsamma bero, tills missions- 
_ Sekreteraren i sommar blir | i tillfatte att besöka missiong- 
faltet i Lappland. 


land beviljades ett anslag av 600 kr. och för Harjedalen 
ett anslag av 200 kr. i likhet med föregäende ar. 
Fr&n Vara och fran Marks härad hade ansökan om 
bidrag till: missionsarbetet ingätt. Konferensen beslöt, 
att missionsutskottet skulle: ga i forfattning om att sanda — 
nagon predikant dit vid lampligt tillfalle att verka on 
der 2 a 3 manader pa vardera platsen. = 
“Vidare bifölls ett förslag av predikant Wallenborg, 
att ett belopp. av. 300. ‚kr. matte, ‚ansläs till mis- 
Bar... 
„Beslbls att till tolk jap for 
Sionaren’ Alfr. Person kalla’ bokhällaren, kapte- 
nen i Fralsningsarmen A. Nilsson med ‚en Yon av 125 
ke. imanaden,. : 
‘Beslots att for detta. re lamna ett anslag av 1,000, 
tif understöd at froken Elsa Borgs verksamhet. 
At missionsutskottet ‘uppdrogs. att sdka. 
„galizierna i Skane. | 
_Kommitterade fran Svenska: Missionsforbundet ¢ och 
Evangeliska Fosterlands-Stiftelsen ha utarbetat ett forslag 
ny söndagsskolsängbok ‘och, 4ven framlagtiförslag till 
férlagskontrakt mellan: dessa tvä sallskap. rérande de. i 
sängsamlingen intagna sängerna. Med bifall till styrel- 
förslag godkände konferensen: den. princip, som lag 
| för. forlagskontraktet men: lamnade at styrelsen 
: att: ‘med. Stiftelsen uppgöra om detaljerna i kontraktet. 
Konferensen “ biföll: efter en livlig debatt styrelsens 
atgard att évertaga och utgiva tidningen Pietisten sasom — 
organ för Missionsférbundets inre mission med ett nr 
var fjortonde dag och att fr. o..m, 1909 Oöverföra text- 
. utredningarna för söndagsskolan till denna tidning. 


Gels for att bättre tillgodose arbetet pa mörka orter 

dels’ för att mycket som möjligt ena de -arbetande 

Krafterna inom de. sarskilda provinserna, beslötsatttill- 

| gatta tre kommittéer, en för Götaland, en för Svealand — 

och en för Norrland. ‘Sedan dessa: kommitteer framlagt 

sina förslag, ‘skola de ’insändas till Missionsférbundets 

styrelse, som jamte distriktsférestandarna’ prövar de- 

och inkommer: forslag’ nasta ars 


Ber 


distriktsföreständare' E. Ungerth, Orebro; re- 


RER verksamhetsäret begärt ett anslag. av ‚1,400 kr. 


“For verksamheten bländ i “Jamt- 


Med anledning av inkomna mötesresolutioner Bia 
Linköping rorande: förslag till ett mera 
planmassigt ordnande av den inre missionens verksam- 


Till: for 52 valdes: “Por. 


& 
» 
4 , 
ry 


E. ‘Ungerth. 


För Götaland: predikant A, ‚Ohlden, Jonkoping; fant: 
brukaren: L. T) Jakobsson, Stänga, Gotland, landstings- 
‚man Sven. Bengtsson, Norup, distriktsföreständaren a 
‚N. Thomson, Kristianstad, predikant C. M. Johansson, | 
Norrköping, ‘predikant J. E. Jansson, Linköping. Att 


sammankalla kommittén utsägs pred. A. Ohlden. 
‚För. Norrland: .bokhandl. 


Hellgren, 


Den yttre missionen. -Konferensen godkände 
 konferensens förslag till budget for 1908, vilken slutade 
pa en summa av kr. 32.558: 00. Vidare anslogs ett Br. 
“lopp av Kr. 1,089: 00 till uppförande av ett nytt goss=- 
vid. Kibunzi_ ‘samt kr. 254: 00 till en ny station? 
belopp aro inberäknade i ovan- _ 

Konferensen beslöt vidare att lata 
_trycka en av missionär K. E. Laman utarbetad kongo- 
. grammatik, samt en av kommitterade i Kongo utarbetad = 


franska. Kongo. 
nämnda summa. 


son, Vase, och redaktér A. W. Hellstrom; Nyköping, =~ 
Alt sammankalla distriktsföreständaren 


J... Hellgren, Sundsvall, 
distriktsforest, Erixon, Gefle, byggmast.O. Johansson, 
-Edsbyn, distriktsforest. F. Säfström, Boden, handl. C. 
Hellstrom, Ostersund, fabrikör C. Naslund, Ornskdlds- 
vik. Att sammankalla, kommittén utsdgs bokhandl. 


ny. abe-bok, samt att nu kalla och vid lampligt tillfalle 


‚till Kongo utsända- missionseleven Arvid. Larsson och 


‚Maria. Berglund. . 


‚Styrelsens forslag att utsanda predikanten J. P. Nér- 
berg: i Göteborg att inspektera missionen i Kongo god- 
Norberg forklarade,’ att han - 

Konferensen besöt 
att. genom denne sin representant sanda en varm bro- 
‚dershälsning ‚och ‚de, infodda kristna 

'Rörande missionen Kina bevitjade 
med styrelsens förslag följande: Kr. 96:00 


_kandes av konferensen. | 
‚med. tacksamhet mottog, uppdraget. 


Aigen‘ till underhäll av en infödd bibelkvinna vid Macheng; _ 


“att rörande budgeten för evangelistskolan höja an- Eat: 
‘fran och med 1908 med 109: 08; 


for elevers resor; 


‘att Oka budgeten för Shasi bad ie 239: 00 
Hukiatsang; 

att, da det visat sig omdjligt att fa det nya vilo- _ 
“hemmet pa Kuling uppfört för den förut anslagna sum- 


Arien, för anställande av en evangelist i 


dk omkring 8,000 kr... 


“til nya. stadgar för missionen, i Kina; 


_att besluta, att Svenska Missionsförbundet sam- 
‚med: Svenska Evangeliska Missionsförbundet i 
om ett gemensämt evangelistseminarium  _ 
i Kinchowfu i Kina enligt de grunder, som antogos pa 


Amerika ifr 


den extra konferensen i Shasi den 8—1] april 1907; 


„att antaga det av styrelsen pa dessa grunder utar- | Mn 
betade forslaget till kontrakt -mellan de tvä: forbunden; 
‚att i-ar avskilja och vid lampligt: tillfalte till Bina 


utsända missionseleven A, E.: Wandel: 


‘Angaende missionen Ryssland: besldts att fe for 


Ar eller wa anstalla en. ‚Bibelkvinne att verka bland 


‚att antaga det nu teviderade forslaget 
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| Kaukasien beslöts: - 


i öch att lata ett belopp. av 900. 
kronor for ett utga av Ungdomens. hednamissions- 
fond till underhäll av evanmelisien Eiparinen: fr. verk: 
samhet i 


„Vid. ‚föredragning ‚ärenden rorande missionen 


att tillstyrka ‘John. forsiag 


es om. höjning av anslaget för denna mission med kronor 
00, 3a fördelade,. att Margara Ter Asaturiantz er- 
häller.: kr... 190: 00:i.löneförhöjning, Sohrab Sarkissianz 
kr. 342: 00. och Sarkis Levonian kr. 


‘190: 00; 
‚att höst lata Elin Sundvall ätervända till Kan: 


kasien for att forbereda arbetes. ‚upptagande bland de 
k. jesiderna; och 


att lamna styrelsen fillstand. att under. hosten fore- 


taga en inspektion. av missionen i Kaukasien för att 1a 
 verksamheten: dar bättre ordnad.. 


‚Det: av. Ost-Turkestan- ‚uppgj ‘onda: 


till budget for 1908: godkändes, likasä missio- 


| n@rernas. forslag och ritning till uppförande av särskilt 
0. sjukhus i Kaschgar till en kostnad av kr. 5,130: 00 
vilka. medel bestridas av läkaremissionens behallning. 


; Ronneby. 


..Beslöts: cock att till missionärer för den muhamme- 


verksamheten i Kaschgar kalla och i ar utsända 
Oscar Andersson. och hans syster Garda Andersson 
Gustafsson, vilka. nu sin Kurs 


_ Missionerna. i London occh ‘Sunderland fortgä s som: 


Rothe, Finland, beviljades 


amma anslag. som förut eller 800 kr.. 


‘und av. flera ganger framstallda ‘onskaingar 


‚att var troende ungdom matte 
.» fA en egen siömansmissionär att underhalla i nagon 
-europeisk hamn, beslöt konferensen foresla denna ung- 
i Sunderland. oY 


Nya krafter: Intrade i i ngen vid Mis- 


sionsskolan beviljades eleverna C.D, Holmgren, Richard 
Nystrém och O. Hall. 
.. konferensen aven inträde at följande kvinnliga missio- 
märskändidater: lärarinnan Olga Moberg, Vanersborg, 
»sjuksköterskan . Tora Larsson, Stockholm, sköterskan 


‘T skolans missionsklass beviljade 


2 att, dä lämpligt: tillfalle erbjudes, inköpa en fas- 
 tighet i Stockholm för Missionsférbundets räkning, dels 
. för placering av de fonder, som Missionsförbundet. dis- . 
: Ponerar, dels for inrymmande av expeditionslokaler.. - 


-.Konferensen ‚beslöt att i likhet med de senaste 


en offerdag séndagen den 12 juli och att ansla 

“denna kollekt till, förmän for den yttre missionen: samt. 
böne= och ‚offerveckan ‚hälles den. veckan i 
‚november. 


skola. hällas, i Solleltea, ‘Sala ‚och 
En: frän- Fria. 


kvartal, 


| rensdagen genomgangen. 


 Jikasé.. Sparvagen var Aven överfull,. 


a men. begäran att. fa sanda. elever till Missionsförbundets 


elev for rum och undervisning pr ar. 


Henrikson, som nu fränträtt sin befattning, beviljades 
en ärlig pension av 300 kr. Styrelsen hade forut 


henne Patriotiska sallskapets medalj.. 


‚Pä begäran av distriktsforestandare Ww. Nord- 

kvist hade styrelsen beslutit att föresiä konferensen att 
fOr de äterstäende tva ären av denna period anställa — 
en tillfällig medhjalpare . inom 4:de distriktet med: sar- 
skild hänsyn till verksamheten’ pa Gottland. Denne med- 
hjälpare skulle endast resa omkring en mänad i varje 

varför härtill skulle kunna kallas en person, 
som ‚Samtidigt innehar ordinarie 


Konferensen godkände detta forslag. 
Fran en kommitté, tillsatt av ett. predikantmote i 


begäran, .att styrelsen ville for konferensen föreslä, att 


bestämdes. tin 200. kr. pr 4 


Stockholm, hade till styrelsen .inkommit ett förslag med | 


Missionsförbundet mätte gä i författning om anordnan- | 


det pa den nya skolan av större uppbyggelsekonferenser | % 


eller s. k. sommarkurser för predikanter. At styrelsen — 


uppdrogs med anledning härav ‘att, om möjligt under 
ar 1909, anordna en sadan kurs pa lämplig tid. 


‘At styrelsen uppdrogs vidare att bestamma tiden oe. 2 ; 


for nästa konferens och arsmdte. 


Foredragningslistan yar nu redan pa forsta ‘kant: 
Redaktör Gauffin fran Upp- 
sala framförde konferensens tack till ordföranden, var- 
efter förhandlingarna avslutades med bön och avsjung- 
Om 4n meningarna 
under överläggningarna ibland voro delade, var dock — 
hela konferensen präglad av broderlighet och ‘karlek. 
Ingen bitterhet förmärktes. Diskussionerna voro sakliga #8 © 
och vittnade om intresse och karlek for verksamheten. 
‚vare tack Wr, Hans ‚aan. vare 


andet av sangen »O Jesus, bliv nar oss» etc. 
var. 1908 ars konferens tillända. 


Tnvigningen a av Missionsskolan pa Lidingon 


var ‘nog ‘huvudnumret deta. Arsmötes. program. “Och 


val mäste man saga, att denna dag, fredagen 


> 


voro.. fullastade av festdeltagare. 


alla Sveriges bygder. Da bätarne satt ig, 
stamdes den ena sängen efter den andra om ( uds nad, 


om. barnaskapets. sällhet, om det eviga hoppet. ‘Varm 
klingade sängen och glädje lyste i dgonen. . 
~ ju nu att vara med och inviga samt at Guds nad anbe- 
falla det nya skolhuset, allas. var missions- | 
Efter. 20 a 25 minuters resa voro vi framme vid 


juni 1908, var en av märkesdagarne i ‘Svenska Missions- 
förbundets historia: Da sattes en milstolpe ides ut 
. veckling, vilken missionsvannerna under, gingna ar ivrigt i. 
De. extra. batar, ‘som. tin Gangsatra. brygga, 
De ordinarie 
et var folk fran... 
igigang,upp- 


Det gällde 


'Gängsätra, darifran vi gingo, till fots omkr. 25 minuter. — 
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samlades nu en skara 'pä omkring:2,000 personer, Alla 
taga : byggnaden. i betraktande. - Överallt, i trappor, 
.lärosalar, elevrum, läararebostäder ar det fullt av män- 
'niskor. Överallt höras de mest oförställda utrop 
‚av förväning, av tillfredsställelse. »Det är mycket mer, 
Sn jag föreställt-mig», säger en har, en’ dar. 
kant, ha rummens möÖblering bekostats av forsamlingar, 
vilka antingen sant möbler själva eller’ ock betalat kost- 
naden för möblerna. 
- man. en utropa till sitt sallskap. »De taga sig riktigt 
' treviiga ut, vara möbler. Sa roligt, att vi anda fingo 
vara med. Det skulle nog- ha känts tomt annars.» 
Ja, “nog ar det att. vara med. 
annars. ie 


- mensamma matsal och kök, vaktmästarens bostad och 


en lärarebostadsväning. 1 vanirigen en trappa upp finnas 


farosalarne, kollegiirummet, de manliga och de kvinnliga 


elevernas sällskaps- och [a4srum samt den stora hörsalens 
 läktare. Over ingängen till denna vaning sta orden: 


Kristus finnas alla och kunskapens. for 


_ borgade skatter.> 


-Vaningéen tva trappor upp heter Götaland, tre trap- 


por upp Svealand, fyra trappor upp Norrland. 
till dem sta dessa namn malade. 
vaningar ligga elevrummen. 1 vaningen Götaland aro 
de rum belägna, som möblerats av församlingar i Gota- 
jand, i vaningarna Svealand och Norrland ar samma regel 
pol Over ingängen till vart och ett av rummen stär 
den församlings ortnamn, som bekostat möbleringen, 


vapen. 

"Dessutom: aro. husets vastra ande med sarskild 
deappuppgdng — #vä, tre och fyra trappor upp — 
‘Ae fyra bostadsvaningar för lärare, tre med sex rum 
‚och kök, en med tre rum och kök. © 


huset komma larare avensom lektor 
_Waldenström att bo. 


Rum och möbler | ro. utmärkt vackra ‘och trevliga. 


eae enformighet gor sig gällande. Den ena försam- — 
_lingen har möblerat sitt rum i ek, en annan sitt i bjérk, 


har ar ett i rött, dar ett i grönt 0.8 v. Har ar inter. 
kasernaktigt utan allt hemtrevligt. 

-PA vinden "äro ett stort sjukrum 
mindre dito, aven deras utrustning bekostad av forsam- 


lingar, samt bostad med kök for sjuksköterska, bostad 


för sömmerska m. m. Dessutom komma där att iord- 
ningställas verkstäder för skomakeri, skrädderi och bok- © 
binderi. I källaren skall bliva en stor slöjdsal och tva 
stora badrum. Dar ligger ocksa Angpannerummet för — 
värmelednirigen m. m. Vattenledning med utmärkt gott 


vatten, som pumpas upp med fotogenmotor, ar införd — 


i hela huset, likasä gas- och varmeledning. Tva upp- 
gangar finnas (dessutom en jarnstege pa Östra gaveln), 


fem askledare avensom sakerhetsanordningar mot eds 


vada (sju brandposter inom och en utom hus). 

‘Da invigningshögtidligheten vid tretiden 
aie början, förkunnades ‘detta’ genom trumpetstötar. 
Skarorna samlades i skogsbacken framför husets bak- 


sida, dar en plats var utmarkt genom flagguirlander och 


3 


RES. - % ? ; 
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Som be- 


9Se, har ar ju värt rum», hör 


vigningen av Jerusalems tempel. 


dessa 


| Over ar mälat eller 


War: skilda trakter. Dar stodo ock: talarne. 


: Först sjöngs gemensamt, under ledning ay Imma- 
mässingssextett, sangen’ 424, varefter e- 
 daktör Gauffin fran. Uppsala framtradde och laste Dav. 
84 psalm sanit inledde högtidsstunden med tacksägelse 
Sedan mässingssextetten därefter spelat ett 


och bön. 


dekorationer:” Pa en estrad, utgörande taket till stora 
~hérsalen, sängkören, bestaende av 


-musikstycke, sjöng predikantsängkören med liv och kraft 


den gamla sängen: »Vad ar den kraft, vad ar den makt» 


der sängen hos de flesta en gemensam Önskan, en sam- — 


 falld bön, att just denna kraft, denna makt alltid matte 


sig gällande i var läroanstalt. 
Darefter talade lektor Waldenstre m: 


mot detta hus... 


0.-s. v., mr 105 i var sangbok. Det uppsteg 


.»Herre,-lät dina ögon dag och natt vara 
Sa bad konung Salomo vid in- 
det ock bliva var 


bon, att Herren ma ha tillsyn Over detta hus, att han 


-ma vaka éver, att det blir till den välsignelse, vartill det. } 
ar Amnat. Framgängen beror av Herren helt och hallet. 


Vi kunna blott arbeta i trohet efter vara förhällanden — = 


och efter den nad Gud giver. Vad framtiden beträffar,  _ 
‚kunna endast ‚Herren, ‘enna skola matte 


vande Guds ‘ord: utgär med Välsignelse till hela vart 
Gud förbjude, att den na- 


land och till hednavariden. | 


gonsin skulle bli en hard for rationalism och otro, som: 


förstör den härliga Guds plantering. Sa lange vi hem- 


bara‘ all ara at Gud och blott söka hans forharligande, 
‚sa skall han lata. sin valsignelse vila’ éver-oss och ‘var 


— At dig, o Gud, 
mia “Sk6ta det, du ma sta i -spetsen 


din ‘nad välsigna alla, som har ga. ‘Cth 


Att Herren hittills varit med och valsignat =... 


vi detta - us, du = 
r det, du’ ma med 


ar ‘uppenbart for alla. Villiga hjartan’ att offra till 


‘naden ‚hade talaren funnit Överallt land. 
‚görelse Over. gävorna skall lämnas, dä .allt Ar influtet, 


Nu ‚kan  emeliertid. sagas, att. huset blir till: 


betalt av dessa gavor. :Intet-kommer: att fattas, 


‚Icke ett dre av det fattiga svenska folkets. samman- cre 
ar inkommet . 
‚som särskilta. bidrag fran. de mera. burgna missionsyan- _ 
A dessa givares vagnar hade. nu talarenglädien 
“att till Svenska Missionsforbundet. ‚säsom gäva overlamna Be 


‘skott för missionen har anvants.. 


 nerna, 


huset, möblerat: och skuldfritt. 


Efter detta tal sjöng predikantsängkören en for hög- 


tiden författad invigningssäng av C. Boberg. 


Byggnadsentreprenören, byggmästare N. J. 
daretter för arbetets utveckling. Den 19 okt. — . 


~Omedelbart 


.1906 godkandes ritningarna av Styrelsen. 


‚började uppforslingen av byggnadsmaterialier, Over 
miljon tegel hade använts. 


och 'verkmästare, 


Nu börjar ett nytt ett’ ‘Annu 


Hade ej arbetskonflikt t- - 
»brutit under ‘den sista tiden, skulle huset nu varti 
‚komplett skick.- Nägot fattades ju emellertid, säsoh 
‚golvens hyvling MEN detta kunde latt utföras Se 
byggnadskommitten för fortroende, till ‚sin ‘bygg- 
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‘N. Vikander; héll foredrag Over Amnet: | Missions: 
Predikant "Norberg, redaktor ‘Boberg 
Len. Leander. nedkallade därefter i varma böner Guds val 

Signelse over: ‘skolan ‘och verksamheten. wo 


ärsberättelsen skriver en gammal mis- = 
Sionsvan till oss följande: »Jag blev 
g a jag erhöll arsberattelsen. Jag har redan sett, = 
° $a °hade invigningen ‘skett.: Det. en hö det ar vart att taga reda pa dess innehäll. 
idsstund, som sent skall glOmmase. oo Den borde kosta minst 50 Ore, ty sämre bécker an den 
Nuogjordes ater besök i,skolhuset., Kaffe, servera-_ _betala manga en krona for. ‘Och de, somintresserasig 
matsalen, och. att denna var flitigt Sager for missionen, bora lasa Arsberättelsen. Jag Onskar, att m 
‚sig sjalvt. SA smäningom togs färden till Gängsätra den kunde spridas till alla missionsvanner men synner- 
ätskilliga exemplar, sä att de som. 


#2 


~ 
4 


| 
han fi. Mission bland | | _Enligt forsiag av Skanes. Ungdomstör- 
ne, rens att om “mojligt söka fa till stand 
ursprungli gen skapat oss till sina-barn under sommarmanaderna arbeta pa herrgardarna i Skane. 
sitt beläte, men fran: vilken_ ‚vi. hava.avfallit, han ar att söka fa tag i en troende man, svensk 
ropar efter dig — har du nägonsin besinnat det? Abra- ay, annan nationalitet, som känner deras, sprk, 
& hams, Isaks och Jakobs Gud, han som skapat himmel ‚och Som ar lamplig att verka som skriftspridare och — 
a = = och jord — han ropar efter dig, Jesus Kristus, hans P redikant bland dem. M4 vara vänner bedja Gud giva ee 
 ‚enfödde Son, vilken kommit i, världen för att frälsa syn- - sho via, 
dare, han ropar. efter. dig. Du,som gar darsorglésoch antydda 
„synd oc uselhet, 1 otukt eller annan 
— han ropar efter. dig, ‘Du. som. gar dar, matt De, amerikanska | a Mi ha aven i i commar giadien 
‘och beläten med din egen fromhet — han ropar efter pastorernas. DESOK, | att ha besök av.en stor del ameri- 
dig. Du som gar dar ängslig Over. dina synder och _Kanska. predikanter, tillhOrande missionsvannerna pa 
efter en Son ler od alt ed ‘forlorad, ‘mee Som man -  nöjet att hora nägra av dem frambära vittnesbördt om 
ile rédda. ©, stanna for det ropet en gang! ‚Herren Jesus, . Fran. manga hall av. ‚värt land har be- 
kom hem! Förlorade dotter, kom hem! röders vistelse bland oss och vart umgänge med 
Men vad var det Herren ropade vid det dem, att det matte fä bliva till Omsesidig yalsignelse och 
varom var text talar? Svar: Om ndgon térstar, han ~ m fastare melas, 
Gud>vare lov! Icke: varannan eller var tfedje, nej, manskör.». “kor, som under arsmotet bidrog 
vat och en, var enda én. Du ma for övrigt vara huru- hdjande av den stamningen genom att sjunga 
som helst, kom dock: alltid ihäg, att har ar ettiord, ‚ätskilliga, sänger, gav uppslaget till bildande aven'mans- 
“som: ‚sträcker sig till varenda en, ‚som. behöver nad. _kör' med ovanstaende.namn. Vi glädja ossimycket darat: 
Frägan ar: fördenskull icke: den:-Ar. du rättfardig? Ar och Mids here: bee! | 
som ‘han’ vill -hjalpa,- FL nödhjälpare, ‚och: sang gjorde vid det nyss hällna ärsmötet.- Sarskilttack 
‘nddstal da. aro vi skyldiga predikant P. Persson, Mora, fr det'ar- 
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 Mäningen | tidning t det 
-Pietisten. | en rätt lang diskussion, Vi aro dock glada 
 &t det samtal, som da fordes, ty utan- tvivel: bidrog det 
- till att. klara ställningen. Beslutet blev med stor ur 
att tidningen fortsattningen skall utgivas sa 

som: den utkommit under‘ detta ars första sex 

i > dv. s. med ett n:r var fjortonde dag. Vi tro. for var 
att detta ar det basta an lange. Sa smaningom 

~hoppas vi dock komma därhän, att den utvidgas till 

‘"veckotidning, dock med bibehallande av. tidningen Mis- 
sionsförbundet säsom för den mis- 

SIONEN,. 


‘ 


4 

4 * 4 
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Vi oss att frambara 
vara vänner hjartligt tack till vara vanner i huvud-. 
RE 4 huvudstaden. | staden för all den hjälp, som vi pa 
sätt erhöllo-under konferensen och arsmotet. Vi 

- tacka alla dem, som sa valvilligt upplato rum för vara 
ombud, en stor del utan mirsta ersättning. Och vi 
tacka dem, som sa outtröttligt tjänade vid serveringen | 
- bade i Immanuelskyrkan och ute pa Lidingön, och dem 


Arsmötet. _deltagare i värt Arsmöte. Det var oss 
_icke möjligt att pa langt nar kunna skaffa harberge at 
ee. alla, som hade anmält sig för att erhälla sadant. Icke. 
ens. hälften av ombuden kunde fa rum, ehuru vi gjorde 
-ratt stora anstrangningar därför, och manga, manga av 

un vara vanner i huvudstaden hade upplätit sina hem. Att 


- 


var, att flere av dem, som arimält sig för logis och fätt ae 
tilldelade’ sädant, icke togo dettai ansprak. Icke mindre | 
An femton fria rum fingo darigenom sta obegagnade, och 
| under tiden mäste vi saga nej till ett stort antal ombud, 
“som ju annars kunnat fa dessa. Det kandes trakigt for 
oss att behöva saga nej, men det var icke mindre led- 
‚samt for dessa snälla vänner, som ställt i aranıng sind 
rum, att icke nägon kom och tog dem i anspräk. SEE 
“Told av sädant blir det svart att en annan gang skaffa — 
rum. Familjer, dar sädant upprepats, ha trdttnat att 
oss’ sin hjalp. Och vi maste darfor till nasta 


; 


Jarar musik vid Mis- 
efter dir. Cy Bohlin; som 

ue Slutat efter att i 18 ar ha innehaft denna befattning, 


vie] 
Missionsskolan. | 


- 


£ 


n 4. 


som pa annat sätt stodo oss till tjänst. Gud skall Tike : 


Tummen icke räckte till, var ju ledsamt. Men obehagligare 


att blifva dess predikant. =, 


= 


Offerdagen 


 dörren. Det ar den 12 juli, dens. k.missionssindagen. 
Lat oss göra värt allra basta. Och huru skoavida Ok 
gira? Jo, först och främst bedja Gud välsigna oss 
den dagen och giva oss. villiga hjärtan, som rakna sy 
det för en ndd att fa vara med. Sedan Sppna vi 
var börs. Se, dar ligger en tia, en femma,enkrona, 
en femtioöring, en tiodring. Vilket skall jag taga? 
Skall jag saga sa: »Gud, tioöringen 4r nog för dig?» _ 
- Om jag kunde släppa till femtioöringen eller kronan? 
Skule jag bli fattig pa det? Men femman— kanske 
jag ar sä rik, att jag har rad att offra även den? __ a : 
Och se tian — huru var det jag gavifjol? Varjag § § 
med da eller glömde jag bort hela saken? Gud, 
vill du? ‚Giv mig ett gott rad och giv mig nad att 
‘lyda ditt rAd, sä att jag icke lyssnar till mamon 
‚och tror, att det ar dw som talar, nar han viskar! | 
 Därefter säger du till din broder: »Du ar val 
eo ? Glém icke, saken är Guds.» Och sä gan I 
med edert offer och sagen i edra hjärtan: 
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 ‘Huvudsta friforsamting’ in predikeat före- 
dare kallat E. Sjöberg, Stockholm. -S. har antag 
och. tilltrader. ‚platsen den okt. Ar. 


% 


Sala stads missiönsförening har kallat pastor‘C. 0, 


‘Amerika’ till predikant och: föreständare. | 
1 okto ps 


ie 


uppforda kyrka —- Skutskars. Försam- 

lingen har icke kunnat bygga- kyrkan fulit fardig: pa. en 

gang... Vaktmastarebostad m. m. saknas Annu: Honär - 

dock redan i sitt ejifullt: fardiga skick mycket: Prydlig 

bade och: invandigt» Laktare dro. uppförda pa tre 


. Sidor och: sittplatser finnas för 500 personer. Kyrkan 


kostar, som«hon nu: befinnes, kr. 13,915::87. Till: 
summa. ha församlingsmedlemmarna 'bidragit. med Kr. 


4,989: 94 och insamlingar. utom församlingen belopa 
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anslag av 400 kr. 
| “liga Ungdomsförbund har förut fattat ‚liknande ‚besiut 


’ 
» 
« 


| 


_ Nid Korsä bruk, vid meltan Dalarne tit Svenska Missionsförbundet Översända. 910 kr... 


andens susning forttummits, och icke s& fä 


personer ha kommit till tron pa Gud. Den lilla för- — 
'samling, som funnits pA platsen, har länge fort en 
 tynande tillvaro, men nu har hon under ett Ars tid fatt 


se den troende skaran dkas och församlingen tredubblas. 


av Guds ord.” 


: 


juni ärskonferens i Vinslöfs missionshus. 


Sällskapets ordf.; skollärare J. Nilsson appiaste 
Davids ‘Tl: psalm och halsade de församlade ombuden, 
styrelsen och predikanterna välkomna. Styrelsens och 
... „revisorernas berättelse för är 1907 föredrogs och be- 

Er viljades _ styrelsen och revisorerna full ansvarsfrihet for 
 Ledamöterna i »Skänes kristliga 
ungdomskommitté> atervaldes. ‘Ungdomskommittén hade 
©. fOreslagit, att Sallskapet matte giva den 1 uppdrag att 


1907 ärs: 


rvaltning. 


‘kalla-en predikant att Agna hela sin tid At ungdoms- 
och ‘soldatmissionen och att därför bevilja ett arligt 
Detta förslag bifölls. Skänes krist- 


sin konferens i Landskrona: 
avgaende styrelseledamöterna 


_Konferensen, besiöt pa inbjudning’ 


Een fria Missionsfören 


beviljades ss ett anslag av 200-kr.: 
‘Konferensen’ best6t att till ‘predikanter i ‘Saliskapet 


alla missionseleverna fran Svenska Missionsförbundets 
skola: Holmkvist, Arvid) Jönsson, Otto Svensson och — 
Fridolf Strömbäck. "Samitliga elever skola forst. avsiuta ot 
att ‘kalla studerande Holmgren: fran namnda 
PTOI» Su att intrada i Sallskapets tjanst, forutsatt att han 


gina studier vid laroverket pa‘ Lidingén. 


kommer att intrada i missionsafdelningen. 
"Till husbesökare och evangelister nyvaldes Strömsten, 


Hoor, J. Landin, ‘Magid, och Larsson, Teckomatorp. 


i Torsäker söndagen den 28 juni. Mötesdeltagarne 
uppgingo till omkring 3,000 personer. 


Föredrag höllos - 


av flera talare. Sang. utfördes av flera sängkörer. Det © 


hela avslutades med en konsert i Torsäkers ‚som 
oe var fylid till sista plats av en tacksam publik. . 


Ett liknande ‘mote’ kommer’ att hallas ‘Hille 


eventueltt Yalbo — söndagen efter midsommar 1909. 
MOtet gynnades av‘ det. härligaste vader, arrange- 


manget for det hela var 


och Adolfsberg lördagen och séndagen den 27 


‘ 
[4 


kr. 6,710. . Utom. ovannamnda- insamlingssummor 


motet vid. Adoifsberg, oh söndagen uppskat. 


 tades till omkring 6,000. 


det gängna äret upplästes, och ansvarsfrihet beviljades, 
‘Kassans. ställning ar mycket god... 


Torsamling. 


En ‘och annan kammer ann, och 


‚följande. | 
„80. församlingar och” missionsföreningar anslutna. 


"Skänes hade mändagen en utom hava under äret fyra inom föreningens omrade 


| — -folkskollararé 


av ett 25-tal unge män. 
del som evangelister till Södermanland ‚och kppland, 
och nagra stannade inom Örebro lan. 


Anslutit sig. 


ning Aven nästkommande vinter 
 anordna en evangelistkurs i Kristianstad. _ For ‚kursen 


Mötet beslöt att för missionar. Westlinds underhall: 4 


“Motet beslöt att kalla pred. A. Bülow till ordinarie a 


Till Orebro 1ans fria missionsförening BO 
föreningens tjänst aro fem reseombud anställda. Ds-> 
under sina ferier verkat säsom an 
on agsskolaı. 
Under vintern hölls en „evangelistkurs. i ‚Orehrö, 
Av dessa utgingo en 


Revisionsberattelsen utvisar, att inkomsterna under 
a. gangna verksamhetsaret ‚uppgätt. till Ar. ‚8,253: 95 
‚och, utgifterna till kr. 5,306: 56.. 

‘fans ungdomsförbund, all, vilket cia 90 


inkomet- och ut ft tskonto balan- 


SWZ. 


avholis. i Stockholm den, .18—21 juli. Säsom vanligt = 
förekom ‚därvid ombudsmöten, diskussioner och 
utfard till Johannelund etc. 


ordi. vid. utsdgs ‘general fr. 
Lindgren och Efr. Rang efter hovpred. Fr. Hammar- | 
sten och amanuensen. V..Edman, vilka bäda 
ig äterval. Ovriga i tur att-avga ateryaldes. . 
"Rörande nybyggnaden pa Johannelund meddelades, 
alt den nu var. fullbordad.: Den innehäller .23.elevrum 
samt ett litet bénerum, gästrum. m. For denna bygg- 
comreglering av för. inre’ missionens 
Pa söndagen missionärs int ing. rum. 
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nerna’ 1 missionens tjänst hade i var gemensamma tid- 
ning, The Chinese Recorder, givit nagra allvarliga rad 
för konferensmediemmarna. 


a re 


N 


‚som mar. 


Nr 4 
7 
>, i x 


8 jut 1908 


| 


‘samt Nanny Hedberg, Anna, a Holmberg och Erika. 


Ur’ Arsberättelden ma lämnas foljande uppgifter: 
»Provinsombudens antal hade ökats fran 807 til 


824. De: anslutna missiousforeningarna ha ökats med 
Inom foreningarna nade under äret uppforts 
manga bönehus. De Ungas Förbund räknar 306 an- _ 
féreningar med 16,818 mediemmar. Reseombuden 
ha varit 34, Ovriga predikanter 149, 


Revisionsberättelsen visar, att Inkomster: och: utgifter 


ir den inlandska missionsavdelningen belöpt sig till 
| kr. och utgifter 628,740 kr. 


Orebro. Grundstenen . tin. 


kyrka pa Vaster i Örebro nedlades tisdagen 
‚den 16 juni högtidligen under stor tillslutning fran för- 
samlingsmedlemmarnas och allmanhetens sida. Tal höllos 
‘© ay predikanten Sather, som redogjorde för församlingens - 


kr. Till ett nykterhetskafe, 


Nagra rad at akta pa vid 


a. firade sitt #00-Ars-jubileum i fjol. En av vetera- 


Dessa rad aro sa utmarkta, 
‚ att det ar val värt att lata mötesdeltagare och konferens- — 


Ge, a ediemmar har hemma fa del av dem. Vi hoppas, att 


'skola bli vid de ‚stora 


ieke forvaxia’ 


¥Man> far. 


sedan man fatt nog, ater gar hems 

- Man far icke komma försent och ga, inna det “ar Ä 
Stat, ‘och närvara endast vid en’ del-av förhandlingarna. 
Det ar meningen, att mir fore: 
och, diskussion. * 

“Man far icke: for att Kritikern 
> -resolutionerna, ordföranden eller 
en och arbetssätte. Man mäste komma: for 
hjälpa till, ‘och därför fattas aldrig lägliga tillfällen. 

‘Man fär'icke underläta att dagligen bedja för de 
rer ‘kommittéerna, för föredragshällarne, för dem, 
som. föreslä, och dem, som underst6dja ‘en fraga, för 


sitt 
pingstdagen i Av ärsberät- 
telsen framgär, att barnhemmet vid Idungatan under äret 
Halt 65 gossar i sin vard och att arbetshemmet, som 
.avser. att lämna arbeté och skydd bl. a. at frigivna 
ngar, 'haft‘inalles 187 samt att i under- 
8töd lämnats narmare 3, 


ke o1 en fest: 
tilstatning dit man gar for att träffa 


Brringandet av ens egen mission’ om den Ar stor,eller 


liten. 


Sig själva. 


Man far inte — om den 


‘beskyddande. minen hos en ’jag. vet allting,. lyssna til 

mg och. njut den visdom, som flödar fran mina lappar’. Be, 
Man far aldrig tala eller handla, som om det funries = 
nägon särskilt stor verkande kraft i nägot av konferen- 
sens beslut i ett eller annat avseende. Detta beslut = — 
att ha just sa stor. wis, som det ar 


intet mer eller mindre. 


pa köpet. 
Man far ieke ‘De 


Icke vill utföra den, 
far icke b 


draga sig at fotso 


ej kan hoppas att fa_andra-ait tro det. 


för vad som i bi 
-Arhundradet. 


an 


a metoderna. Om principerna. aro. ratta, ar 
metoder att forverkliga. 


Man far icke tro, att ens aro. 
lo ett naturlandskap, det vill saga fakta, som icke eee 
Man _mäste försöka. halla. 


kunna ‘Andras. 
for alit nytt tillströmmande 2. 


Man’ far inte forsdka forcera en omtdlig. och svar 


fiddiamkniag till ett avgörande beslut. Om seglaren vet, 


att det finnes ett rev för ut, mäste han halla ut pa öppna Eee 
‚sjön och icke göra som Dakota, forséka landvägen.- . 
Angaren Dakota körde pa ett rev vid japanska 
kusten, kort innan denna ‚uppsats var Synlig. i den eng- en, 


tidningen. 


‘Man fär icke gl omma, att bland iden 


. Man. ‘far att len sager annat an | 


‚Man inte börja motsäga varje 
At dem korrigera 


.Man fär gripa in forstorande och nedrivande : 


Man far inte glömma om ‚konferensen skall 
fullborda. nagot av förblivande och aggressivt varde, det => 
kommer att lyckas endast med en mer effektiv samman- 
Men sammanslutning: innebär nödvändigt, att 
man avstär. fran en smasak för .en större saks skull. . 
Och detta beprisande av. sammanslutning i iforening med 
fasta beslut ‘att, vad én sjalv beträffar, inte avsta 
fran nagonting, ar -bara munvader och arligt, sadant 


Ws teorien ar all right, men i praktiken outförbar, nar 
enda orsaken till denna quitorbarhet. torde ‚vara, att man 


2, 
; 
4 
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 vertala sig, att ens egen mission klarar sig bra, om 
som den gör, och ej behöver eggas och sporras. 

‚Man far icke glömma, att. effektivitet ar det moderna 1 
-livets lösen, och att,.om ens eget arbete ej ar effektivt, 


Man far inte glömma, att varken missionen aller 
annat: företag. ‚kan. leva pa gängna minnen, 
“ingen. nu, bryr. sig om, vad.som planerades i bérjan 
av. det nittonde ärhundradet . annat An säsom. Agande 
“historiskt intresse, men att alla ha. ett livligt intresse, 
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yannerna i sängen. - 
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Kristus vill icke bara vara med som en tyst äskä- . 


vid) vara möten: och. som 


 Räddning u ur twataldig nods 


wacker. ‘afton maj manad- sutto i 


: Allt var lugnt och stilla,-och även vara vanner sutto en 


tysta. Men Snart aybröts-tystnaden av en utav- 
dem,» ‘en troende’ syster, som nyligen kommit till liv i 


. Guds Son. Hon började med sakta röst sjunga: »Vi 
aro 'köpta och äterlösta> etc. Siutligen instamde alla 


‚ förr sjungit den sängen. Den var.säledes gammal. Men 
fill sitt \innehält Ar: den: alltid' 


Nu ha vi den. nya. 
tack och lov, att vi fa vara 
“Deh sjunga lov. till -Lammet uppa tronen, 
Som. lidit. ‚har för alla 


Nar. de. ‘sista tonerna förklingat, od. 
och trenne ‚av vännerna skulle stiga ut. »Guds. 
 frid!  Hälsa alla ‘kara. vanner!» voro de ord, som vid 
avskedet utbyttes, Biott tvenne yänner, tva troende bro- 


voro. var, och ingen av dem. anade, att: nagot fri- 


dens barn fanns utom dem i jarnvagskupén. Emellertid. 
reser sig en man upp fran en annan bank och tilltalar — 
den ena av vännerna, vars namin var Gustav, sälunda: 
.»Voro de fruntimmerna, som stego ut, Guds barn 9» 


_ »Ja», svarade ‚Gustav; 


är jag. O, jag har under hela min resa icke fatt hora 


 annat, än ‘svordomar och syndigt tal och hade just for 


en stund Jagt mig. ned pa banken för att vila, da jag 
ee hora. en sang om Jesus, ‘Herren vare tack och lov, “* 
O, vad det 40, walsignate,. ‘Gustav, ‘att ‘Gua fatt be 


dock gott att fa fräffa sAganal> sade han ‘med gladje- ‘alla. er. Sakert blev, ni. icke. litet glad att fä veta, att 


 tankte jag, det ar visst nagra Guds barn. 


ar en. ‘Sade. pekande 


missionsmötet i R. 


den. 
agra. ‘Guds barn>, fortfor han. 
.varit borta fran hemmet?> fragade Gustav, 
rade. han, »jag for för 10 är sedan till Australien. och 
Amerika- som Överstyrman». 
frägade” ‚Gustav. ‚»Ja>, 


de Gustav. 


»Ja, Gud. vare tack och lov, min hustr 


och. tva AV. mina ‘barn haya liv i Gud», svarade sjd- 
‚han, ‚hopknäppte sina. hander. huru 


4 
> 


Var och en av dem. hade vai ofta 


Gud fätt reda pa eder hustru. ocksa>. 


m sin granne,, vilken tillsammans med honom varit pa glad „däröver»- 


‚»Ack, Herren vare tack och lov 
_ darfor!> sade den resande, och rackte Gustavs van han- a 
‘29, vad. det. ar. gott att efter tio ars franvaro fa | | 
.»Har ni sa lange 


sva- ‘kort.voro vi framme. Vi togo ett. hjartligt farval av var- 


»Har ni hustru och barn?» tron, 


‘Svarade. Sjömannen, »jag har 


_ hustru i. Gafle. och tre barn>.. Tro de ocksa pa Jesus?» har. du säsom denne man blivit raddad fran evig nöd ° 


ogudaktig. ‚människa, -en- svärjare och drinkare, säsom 


sjömän.tyvärr olta bruka vara. Jag for med ett skepp. 


ute pa det stora varldshavet. En storm vaxte upp, och — 
skeppet stötte mot en klippa och blev vrak.. Blött trenne _ 
av oss räddade sig pa en bar klippa i havet. ‘Men dar 


hotade. oss. en. ny. fara, hungersdéden. | vara fickor 
en pa hemresa fran ett missionsmöte iR _ 


hade vi blott litet majs och. salt, och detta kunde icke 
uppehälla livet mera än tvä eller tre dagar, I min för-. 
tvivian började. jag. svärja sa förfärligt jag kunde. 


denna | sinnesbeskaffenhet tillbragte jag tva dagar pa 
klippan.. Da tyckte jag mig plotsligt liksom höra.en.rösti 
‘mitt inre, som sade: »Varför förföljer du mig? Dig var- = oe 


; 


der. svart att spjärna emot udden.» — O, vilken ängest 


-uppstod ej. nu i min själ, da jag blev varse alla mina 
 synder,.som framträdde sä levande för min själs 
» Men. Herren vare tack och lov! .Han halp. mig for sitt 
namns skull. och gav. mig. frid. 
kamrater hade Guds Ande klappat. Vi bado tillsammans 

Herren. 'hörde oss. Tre nödställda syndare kommo 
till liv. pa dag. och fingo vila pa.den klippan Kristus, 
. Samma_ dag. vi -hade fätt frid med Gud och hjalp for 
‘vara, själar, gav Gud oss även lekamlig, hjälp. Vi fingo 
 nämligen pa tredje dagen syn pa ett skepp, som wale 


rakt mot var klippa. Vi gävo tecken, att vi voro.i nöd. 


En. bat sattes ut, och vi blevo raddade. Men nu voro 
vi sa utmattade av. hunger. och lidande, att de levi 
bara; oss ombord och föra oss ned ien hytt. Det forsta — 
vi gjorde, var. det, att vi gemensamt tackade Herren. for. . 
hans. godhet och. hans. hjalp, och. unde 
| kom. »kaptenen. in, Gude 
Guds; barn?» »Ja>, var. vart. svar, avi Guds. barn, 
de “voroGuds barn, ar herrn Herren. vare tack» ‘och. lov darfor>.. »Ock 
ocksA?> Herren. Gud vare tack och lov, det ett. Guds barn», sade. kaptenen, »lätom. oss tillsamman 
‚tacka Herren».. 

. syndare och, tackade Gud för. syndernas förlätelse. Herr 


ren. vare tack och, lov, de, Aro. ani alla behällna 


r det vi höllo pa 
»Vad>, sade han, »ären 


aven jag 


Och. nu, kare. bröder, lägo fyra 
sanningen. >. 


Ja, j jag ar mycket 
»Underligt att Gud mitt i havet. fick 


peda. pa er! Det. synes. harav, . att David sager. sant: 
»Toge. jag 


1orgonrodnadens. vingar och. bleve ‚Yiterst i- 
sa skulle. dock. din gar, fora, och. din, 


‘Men. nu. till sist. Du som ‘deta, 


Aven. pä mina olycks- 
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_PIETISTEN. 


8 1908 


det ar en: Gud en mediare 
ae slat Gud och människor, människan Kristus Jesus, 
som mv till for alla. 1 Tim. 


Det namn, i Kristus at oss 
har benämnes, ar äterlösning eller äterköp- 
ning. Detta namn förekommer ock pa flere andra ställen. 
50. D&rvid fragas: vem var det, som skulle lösas? och Skrif- 
©... „ten svarar: människan; at. vem var det, som människan = 
©... skulle Aterköpas? och Skriften svarar: dé Gud; vem var 
=... det, ‘som: skulle köpa manniskan at Gud? och Skriften 
“=... svarar: Kristus; varmed var det Kristus skulle köpa män- 
niskan at Gud? och Skriften svarar: med sitt blod; var- 
_ ifran var det Kristus skulle köpa människan at Gud? 
| 4 och ‘Skriften svarar: ‚döden- och 
‘den’ heliga Skrift, nar: hon kallar fräfsningen en 
ee Heroes icke tanker pa nagon affar, dar Gud ar den 
_. saljande och Kristus den köpande, utan att hon dä fram- 
frälsningen under bilden av ett köp, det synesav 
 mänga ställen. 


da 


lossning. 


säsom uttryck för »befrielse», »fralsning», »förlossning> 


-Samma ord, som Skriften brukar, nar hon kallar Kristi 
verk en. äterlösning. Även i wärt spräk ar bilden av . 
en äterköpning ganska vanlig, ‘nar man vill uttrycka en 
Om en konungi. 
_ krig räddar sin har, genom att offra sitt eget liv, sa säger 
»Krigshären blev raddad, men dyrköpt var den 


manniskas. räddning eller befrielse, 


man: 
_ räddningen; den köptes med konungens liv.» 
nu icke saga, att konungen tog sitt liv och betalade det 


nägon; nej, ndr ndgons frälsning framställes under ete 

& sd blir det, varigenom fräls- _ 
 Ningen skett, likasom en lösepenning. ‘Darfor säger man. 
.»Krigshärens räddning kostade konungen livet.> — 
.Sammalunda framställes ock Jesu blod säsom en löse- 
_ Penning, emedan det var genom det blodet, var frals- 
var EEE kostade Herrens Jesu blod. 4 


„bilden av’ en dterköpning, 


 barnen skola vinna deras tillgivenhet.. 
_ Stort misstag. _Vägen. att vinna barnen ar att uppfostra . 
dem i tukt och Herren’ förmaning. Bortskamda barn 
fora vanligen sina föräldrars gra har med sorg i graven. 
Ma de som ha barn tanka harpa. 
‚Du tycker, att. dina barn aro sasom nägra sma anglar, 
sa att du gärna ser genom fingrarna med deras sinne, 
sjalviskhet, olydnad o. s. v. | 
vackra och hava ett.intagande väsende, säärfaran 
stor. Barnen börja sa smäningom regera Over sin for- 
Aldrar.. . ‚Det ar ju $a trakigt att göra dem ledsn a, saga 
föräldrarna, »varför skulle ‚vi icke falla undan? Narde . ff 
bliva större och fa battre förständ, sa blir det nog mre 2 IR 
Ma vi nu se till, att vi genom karlek 
- vinna deras hjartan och binda dem hart vid oss».. 
det later mycket bra, och sa van 
. basta, tills det ar för sent. Barnens forstand ochderas 
Men langt ifran att forstandet skulle  ~ 
kuva egensinnet, sa tager egensinnet dverhanden, och 
förständet träder i dess tjänst. Och-sä krossas detena. 
 faders- och modershjärtat efter det andra. 
sorglig syn. 


med den saken. . 


-egensinne växer. 


Denna bild Ar nämligen ganska vanlig 
4 Skriften, sd att varje förlossning framstalles sdsom 
dterköpning. .. Säsom exempel därpä skola vi anföra 
0. följande ställen: 1 Luk. 2: 38 heter det om Hanna, att hon 
... prisade Gud och talade om honom till alla dem, som — 
T Luk. 21: 28 heter det i Herrens tal till vad man menat, utan alltid efter vad man sdtt. 
lärjungarna angaende hans aterkomst: 
ee begynner ske, sen upp och Iyften edra huvuden upp, - 
ialkas eder äterlösning» (ert.). d. a. förlossning. 
:'23 Sager Paulus: »Aven vi själva, som hava 
 Andens forstling, sucka i oss sjalva, väntaude barna- 
_ skapet, var kropps äterlösning (grt,), d. a. förlossring. a 
Ef. 1: 14 säger han: »Den helige Ande ar vart arvs 
un hans egendomsfolks äterlösning» (grt.), d. a. för- 
I Ebr. 11: 35 heter det: »Andra blevo pinade, 
sedan de icke hade emottagit äterlösning» (grt.), d. a. be 
‘ frielse ‘eller frälsning. Pa alla dessa ställen begagnas — 


»Men nar detta 
att du f4 


ord « om barnupptostran, 


Foraldrar ‘tro. ofta, att de genom att skämma, bort 


bern predikosant. 


Och gör. det i tid! © 


‚Men det Ar ett 
synnerhet om barnen 


ta de och haphas 


Det aren, 
Men det‘ ar endast frukten av det frö, 
föräldrarna själva sädde. ‘De menade sa val. — Ja, 


-vantade Jerusalems äterlösning (grt.), d. a. fralsning eller — darom ar intet tvivel — men skörden blir aldrig 


: 
förlossning. 


för, om du vill hava gladje av dina barn, sa uppfostra 
- dem i tukt och Herrens förmaning. Det kan valhanda, 
av. ‚dem anda, ‚Men dä kan du Atmin- 
stone. ¢ dine hander’ i det ar : 


» 
“ 


gick till vaga vid sitt 
han sjalv. uttalat vid ett tillfalle, dA den berömde 
 trycKaren Luft en gang: at middag hos honom. Boktryc- 
-karen fragade under mältiden sin vanlige vard: 


“Kare 
„herr doktor, huru gar ni tillvaga for att kunna sa kraf- Sor 


tigt och inträngande predika? Jag har hört och last 


mycket och har ofta darvid förblivit kall och dW;men = = 
nar jag hör och laser nagot av er, sa kan jag Tat or 
annat, jag mäste hora pA, och det gar mig igenom själen» 
»Receptet ar ganska enkelt, kare van», sade dr 
en ‚som vill ‚kan gore detsamma 
efter,» 


Men det later mig 


: 


»Först:. har’ jag igh ‘Sager jag. 
mig sjalv: ‚Martin, besinina, att du ar den högste Gudens 
‚sändebüd; tala darfor i hans namn och pa hans pp 
drag. ‚Det gor, att jag icke gor avseende pa de store 
-Hansarne pa jorden och fruktar mig icke att saga sar- . 
ningen. 


icke heller vara hogfardig 
eller aregirig; jag talar icke till nagons behag ellergunst, 
ens till mitt eget behag utan endast min Herre till 
tjänst. Gud kan hellre fördraga stolthet: och’ äregirighet 
0.4 Vilket annat stand som helst, ‘an ‘hos teologen. ae 
‚Den: Heliga Skrift Var. ‘och en: sig. geh giva 
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UF ligast och en skön dygd. Dar har Jag hela min vishet ; Sehr kyrkans missions sty 


säsom ni plagar, i ett tydligt kort sprak?> 


4 
re 


"For det halter - mig. tilt av te sediien: kraft; som 


"och studerar den alltid pa nytt dag efter. dag. Den är skapar sann kulturutveckling och verklig lycka, evad det er er a 


. ett stort trad ‚med mänga grenar, ‘och jag har annu | Kung den enskilde medborgaren eller hela folket. 


aldrig skakat pa nägon- av.dem utan att hava erhällit Genomträngda av medvetandet härom hava vi kannt 
en söt frukt. Ack, huru fa kanna skriften ratt! Manga 088 uppfordrade att rikta en varm vädjan till alla dem, ee 
att när de hava gang, sa som gilla ‚nu uttalade tankar, att de, var och en inom 
de alltsammans. sitt omräde och med det inflytande, han ager eller kan 

.För det tredje Dar jag icke särskilt befatta. ie vinna, ma framträda med all den frimodighet och nit- - 
ie alla stycken utan med huvudpunkten allena, varpä älskan, som sakens allvar och, ‚get stora mälet verkligen 


det hela av predikan vilar, Vad som icke hörer dartill, kräva. 


läter jag ligga, även om aldrig sä mycket faller mig ‘Satten att uti en allman 


in. Man far icke vilja ‘Saga sa pa en gang. vara mangahanda.. Det gäller att vara vaken och 
Matta i allt ar en god ting. 


. För det fjarde later -jag alla mina Sehen ine vara satt riktning, isynnerhet nar det ar fraga om allmanna 


allra som. enfaldigast och ser icke pA furstarna, dokto- angelagenheter säsom val av präster och skollarare, av wy a 
kommunalnämnd, av kyrkoräd och skolräd, av lands- 


rerna och studenterna, som höra pa, utan pa den en- © 


 faldige, ‘gemene man, pa bönderna, pa de unga av tolv tingsmän och riksdagsmän 0. S. v. Infor detta förhäl- — 
‚till tretton ar, pa tjänarna m. fl. Din predikan mäste lande ar det nödvändigt, att alla, som nitälska för positiv 
 därför’ vara SA beskaffad, att Jöns och Greta kunna taga _kristendom, ocksä trada fram med bestämd hällning och - 
nägot med sig hem. ‘Jag kan icke tala dem, somi sina kraft, besinnande att medborgerliga rattigheter medföra 
 predikningar ratta sig efter de höge, lärde ähörarne, Aven ‚medborgerliga skyldigheter, som ar varje kristens — 


icke efter det allmänna folket, det de icke fraga efter. am. ar ende I. ‚Stockholm i i juni 1908, 
_ Herren Kristus föll med sina predikningar in i parabler — 


“och liknelser om far, herdar, ulvar, vingardar, fikontrad, A. Ekman Lady. Lindberg 


fatta. Skam över alla: predikanter, som genom sinasvara 
och lärda predikningar fara efter ara och beröm hos _ Axel A A. Kolmodin 


. Fosterlands- 
människorna och söka behaga den ene eller den andre. Ordt. Ev | Professor vid universitet, 


For det femte plagar jag icke människorna med . 


-alltfor langa predikningar; hörseln ar en ganska W aldenstrém Br. 7. von Essen 


ting och’ bliver snart utledsen och matt. Att med f4 ord Ord 
korthet ‘kuna’ säga- mycket, det ar kouste och en W. Rudin 


stor dygd, Oar Shap. att mange or d a ‚Ordf. i € a. Professor. | 


inge nting. Sv, | Folkskolans Vänner. 
För det sjätte jag ‘langsamt, ty det ar förmän- Fredrik Lundgren 


det ar ju ingen -omatlig konst.> ‘Axel Blomgvist  ‚Gustaf Uggla 
ni icke, herr doktor, dessa reg vid Hedv. Eleonora och ‚Generalmajor. ° 


 Oskare folkskola i for armefördelningen. 


»Varför icke?» svarade Luther. »Det lyder har: Melander Anna Roos 


i praktisk teologi Lunds 
Svenska man noch kvinnor universitet. Ordf. i A. S. i Nordiska Bibeforeningen. 


en sa onekligen vid. begynnelsen av en. 


vit folks historia. ‚Överalit se vi sparen: av ett verk- 0 Feilitgen Fu Anna, Pettersson 
samt ‘nydaningsarbete, kommen for Sv. Missionen Lärarinna: 


mer och ‘mer avgérande inför tvenne olika vägar: den Fredda Hammar 


. begagna tillfällena. Sadant förstä de, som arbeta i mot- 


ena ledande til vart folks. ‚Iycka, den andra Rektor vid. Fjellstedtska skola “Ora. Missionsarbelare. 


“Harmed syfta. vi pa. menings- KA. WR M. Hedin. 
skijaltigheter i fraga om basta Sättet att framja enskilt ; Helgeeet 
~gagn och .allmänt val utan pa den. djupare rbund 
Stora ‚motsättningen: ‘mellan ‚kristlig ‚och.  Enar Sahlin Sandblom 


fran kristendömen, sa Ar det dömt till under- Vor dsamt bedes, att aven andr a tdningr, som | 
„gang; förblir det ‘daremot vid kristlig tro och dari grun- ‘saken, ovanstäende 
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‚söndagen. den 26 och 


% 


amn den 20 och 21 augusti 
| med början första' dagen kl. 10 f. m. Predikanter och försam- 

m. enskilt samme trade lingstjänare inom elfte distriktet inbjudas. Fragor for métet . | 
och bönemöte. insandas till’ undertecknad före den I augusti. om 
Offentligt: mote med: | deltagande i mötet göres i: tid till | | 


Ye 


de flesta predikolokaler i staden. „„Missionsmöte hälles säterdalen sind. den 12 julimed 
 Gemensam a Restaurant ‘Stan. KI, halı 

kr. I: 75: dikanterna P. Olsson, Gäfle, J. "Linden, Leksan 1, | 
r. i Immanuelskyrkan. nd , Hedemora, och A. zustafs,; 


ws 


Pacer ® 
=. 
We 


“a 


an « 


a Ungdomsférbunds stora 
‘ungdoms-, och fosterlandska, länsmöte 
Jrebro A. ‘Stora, holmen söndagen < det 6 Juli. 


Anmalningar om Jogi, gemensamma mide 
_ insändas senast 8 dagar fore mötet tilt predikanten E. Fri- 
till restauranten vid gemensamma ‚middagen — 

Mötets edition blir-i Immatuelskyrkans lilla sal. < 12 juli. Styrelsesammantrade 
Bte Kl. 4 e. m. Missionsmötet börjar kl. 401. m. SOndagen 
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den 11—13 juli. Angbat 


ps N 


"Korsä missionsförening 
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Senoren. . 


en ‘den 12 juli: Redaktör °C. 
stergren fran Alingsäs och L, Breum fran Tidal ae 
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A Immanuelskyrkan i Haimsia Sitt sommarmissionsmöte avhäller Sandarne Kristna 
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